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GENERAL INFORMATION

Description
�ายเซลล์ AAV-293 เป็น�ายเซลล์ถาวรที่�ร้างขึ้นจากเซลล์ไตของตัวอ่อนมนุษย์ที่เปลี่ยนแปลง
ด้วยดีเอ็นเอของอะดีโนไวรั�ชนิดที่ 5 ของมนุษย์ ยีนที่ถูกเข้ารหั�โดยบริเวณ E1 ของอะดีโน
ไวรั� (E1a และ E1b) ถูกแ�ดงออกในเซลล์เหล่านี้และมีส่วนร่วมในการกระตุ้นการทำงานของ
โปรโมเตอร์ไวรั� ทำให้เซลล์เหล่านี้�ามารถผลิตโปรตีนในระดับสูงได้
AAV-293 ได้มาจากเซลล์ไลน์ 293 ต้นกำเนิด ผ่านกระบวนการโคลนนิ่งและการทด�อบหลายรอบ AAV-293
ถูกคัดเลือกโดยเฉพาะเพื่อให้ได้ระดับการผลิต AAV ที่สูงในระบบที่ไม่ต้องใช้ตัวช่วย AAV-293
มีข้อได้เปรียบหลายประการเหนือเซลล์ 293 ทั่วไป: มีพื้นที่ผิวเซลล์ที่ใหญ่กว่า ส่งผลให้การ
ถ่ายโอนยีนมีประสิทธิภาพสูงขึ้นและได้ผลผลิต AAV มากขึ้น
ข้อดีคือมีรูปร่างแบนราบ ติดแน่นกับจานเพาะเลี้ยง และเซลล์เหมาะสำหรับการเพาะเลี้ยงใน
ปริมาณมากและการผลิต AAV ไวรั�อะดีโนแอ�โซซิเอท (AAV) จัดอยู่ในวงศ์ Parvoviridae ซึ่งเป็นกลุ่ม
ของไวรั�ที่มีขนาดเล็กที่สุดในบรรดาไวรั�ที่มี�ายดีเอ็นเอเดี่ยวและไม่มีเปลือกหุ้ม
มีรายงานว่ามี AAV serotypes แตกต่างกันถึง 9 ชนิดจนถึงปัจจุบัน AAV �ามารถติดเชื้อได้ทั้งเซลล์
ที่กำลังแบ่งตัวและเซลล์ที่ไม่กำลังแบ่งตัว และ�ามารถคงอยู่ในเซลล์โฮ�ต์ของมนุษย์ได้
ซึ่ง�ร้างศักยภาพสำหรับการถ่ายโอนยีนในระยะยาว AAV-2 ที่เป็นรีคอมบิแนนต์เป็น serotype ที่
ใช้บ่อยที่สุดในการส่งยีน และ�ามารถผลิตได้ในระดับสูงด้วยไวรั�ช่วยหรือเซลล์ AAV-293

Tissue ไตของตัวอ่อน

Synonyms
AAV293

CLASSIFICATION

Organism Human

Sex Female

Growth properties Adherent

GMO status GMO-S1

GMO status details
GMO-S1: This HEK293-derived AAV-293 line contains clonal modifications supporting AAV vector production. This classification applies only
within Germany and may differ elsewhere.

Biosafety level 1

CHARACTERISTICS

Morphology เยื่อบุผิว

IDENTIFIERS

Citation
AAV-293 (หมายเลขในแคตตาล็อก Cytion 305127)

NCBI TaxID 9606

Cytion GmbH
Nikola-Tesla-Str. 3
69124 Heidelberg
Tel: +49 (0)6221 405780
info@cytion.com
cytion.com

Registered office Heidelberg
VAT ID: DE283292917
Local court Mannheim - HRB 714394
CEO / Geschäftsführer: Jonathan Steubing

Banking information
Sparkasse Heidelberg
IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86
BIC: SOLADES1HDB

1 / 3



Cellosaurus CVCL_6871

HANDLING AND CULTURE

Culture medium
DMEM, w: 4.5 กรัม/ลิตร กลูโค�, w: 4 มิลลิโมลาร์ แอล-กลูตามีน, w: 3.7 กรัม/ลิตร NaHCO3, w: 1.0 มิลลิโม
ลาร์ โซเดียมไพรูเวต (หมายเลขบทความ Cytion 820300a)

Incubation atmosphere 37°C, 5%CO2, บรรยากาศชื้น

Supplements
เติม�ารอาหารเ�ริมลงในอาหารเลี้ยงเชื้อด้วย FBS 10%, NEAA 0.1 มิลลิโมลาร์

Dissociation reagent แอคคูเท�

Subculturing
นำอาหารเลี้ยงเซลล์เก่าออกจากเซลล์ที่เกาะติดและล้างด้วย PBS ที่ไม่มีแคลเซียมและ
แมกนีเซียม สำหรับขวด T25 ให้ใช้ PBS 3-5 มล. และสำหรับขวด T75 ให้ใช้ 5-10 มล. จากนั้นปิดเซลล์
ให้ทั่วด้วย Accutase โดยใช้ 1-2 มล. สำหรับขวด T25 และ 2.5 มล. สำหรับขวด T75ปล่อยให้เซลล์บ่มที่
อุณหภูมิห้องเป็นเวลา 5 นาทีเพื่อให้เซลล์หลุดออกจากกัน หลังจากบ่มแล้ว ให้ผ�มเซลล์เบา ๆ
กับอาหารเลี้ยงเซลล์ 10 มิลลิลิตรเพื่อทำให้เซลล์แขวนลอยอีกครั้ง จากนั้นปั่นเหวี่ยงที่
300 เท่าของแรงโน้มถ่วงโลกเป็นเวลา 3 นาที เทส่วนใ�ทิ้ง แขวนเซลล์ในอาหารเลี้ยงเซลล์ใหม่
และถ่ายเซลล์ไปยังขวดเพาะเลี้ยงใหม่ที่บรรจุอาหารเลี้ยงเซลล์ใหม่แล้ว

Fluid renewal 2 ถึง 3 ครั้งต่อสัปดาห์

Thawing and culturing
Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.
For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.
Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.
Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.
Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.
Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.
Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

QUALITY CONTROL AND CRYOPRESERVATION

Sterility
การปนเปื้อนของไมโคพลา�มาถูกตัดออกโดยใช้ทั้งการทด�อบแบบ PCR และการตรวจหาไมโคพลา�มาโดย
ใช้วิธีการเรืองแ�ง
เพื่อให้แน่ใจว่าไม่มีการปนเปื้อนของแบคทีเรีย เชื้อรา หรือยี�ต์ การเพาะเลี้ยงเซลล์จะ
ถูกตรวจ�อบด้วย�ายตาทุกวัน

Freeze medium ในฐานะที่เป็น�ารอาหารสำหรับการแช่แข็ง เราใช้�ารอาหาร
สำหรับการเจริญเติบโตแบบครบถ้วน (รวมถึง FBS) + 10% DMSO
เพื่อความมีชีวิตหลังการละลายที่เพียงพอ หรือ CM-1 (หมายเลข
แคตตาล็อก Cytion 800100) ซึ่งรวมถึง�ารป้องกันออ�โมติกและ�าร
รักษาเ�ถียรภาพเมตาบอลิซึมที่ได้รับการปรับให้เหมาะ�ม
เพื่อเพิ่มการฟื้นตัวและลดความเครียดที่เกิดจากการแช่
แข็ง
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Storage conditions
สำหรับการเก็บรักษาในระยะยาว ให้วางหลอดบรรจุในไนโตรเจนเหลวใน�ถานะไอที่อุณหภูมิประมาณ
−150 ถึง −196 °C การเก็บรักษาที่อุณหภูมิ −80 °C �ามารถใช้ได้เฉพาะในระยะสั้นก่อนการย้ายไปยัง
ไนโตรเจนเหลวเท่านั้น

Shipping conditions
เซลล์ไลน์ที่แช่แข็งในไนโตรเจนเหลวจะถูกจัดส่งในบรรจุภัณฑ์ที่ผ่านการตรวจ�อบแล้วและมี
การเก็บรักษาความเย็นด้วยน้ำแข็งแห้ง พร้อม�ารทำความเย็นที่เพียงพอเพื่อรักษาอุณหภูมิ
ประมาณ −78 °C ตลอดการขนส่ง เมื่อได้รับสินค้า ให้ตรวจ�อบภาชนะทันทีและถ่ายโอนหลอดทดลองไป
ยังที่เก็บที่เหมาะ�มโดยไม่ล่าช้า

DONOR

Donor age ทารกในครรภ์

LEGAL AND SAFETY

Safety precautions
เมื่อวางแผนที่จะเก็บขวดแช่แข็งในไนโตรเจนเหลวเพื่อการละลายในอนาคต จำเป็นต้องปฏิบัติ
ตามมาตรการความปลอดภัยอย่างเคร่งครัด การ�วมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าที่เหมาะ�มเป็นสิ่ง
จำเป็น และต้องใช้หน้ากากหรือแว่นตานิรภัยในระหว่างการถ่ายโอนตัวอย่างแช่แข็งไปยังหรือ
จากถังไนโตรเจนเหลว ทั้งนี้เพื่อลดความเสี่ยงจากการบาดเจ็บที่อาจเกิดจากการระเบิดของขวด
แช่แข็งเมื่อนำออก ซึ่งอาจทำให้เศษแหลมคมกระเด็นออกมาได้

Warranty

ที่Cytion เรามุ่งมั่นในคุณภาพและความมีชีวิตของผลิตภัณฑ์ของเรา
เรารับประกันว่าเซลล์ของเราจะยังมีชีวิตอยู่เมื่อเริ่มการเพาะเลี้ยงเป็นเวลา
60 วันหลังจากจัดส่งจากโรงงานของเรา
เรารับรองว่าวั�ดุทั้งหมดเป็นไปตามข้อกำหนดที่ระบุไว้ใน
ใบรับรองการวิเคราะห์ และ/หรือแผ่นข้อมูลผลิตภัณฑ์
สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม กรุณาดูที่
<a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang=""x-default"">นโยบายการรับประกัน.

Material Transfer Agreement required Yes
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